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LAMPIRAN

a. Daftar kesalahan pengucapan oleh mahasiswa

Mahasiswa 1

PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNY! | PENCURANGAN
Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Penag:cap

an an an

Standar Reser:lond Standar Resepnond Standar Reser:‘ond
bao [ pao] /phao / [s§haann] / shang / [g;uznng] / guan/

ba[pa] /pha/ [ 222 ] / meng / [V\\;?anr]g] /wan /

[?i'ﬁg] Iting/ | xin [ein] | /xing/ [bpaa“ngl /ban /

dong h huan

[ tong ] /thong/ | nan[nan] /nang / [ xuan ] /hua/

da[ta] /tal | lian[lien] | /liang/ ( li‘h‘zr; | /ke

qu [te" u] ljul [s§heenn] / sheng / [yjtl)Jr:]g] /yo/

[f;‘g:g] / sheng / di[ti] / din / [dtzrr‘]g] /da/

E;::] / shen/ mi [ mi ] / min/ [8222% / she /
zhu [tsu] /shu/ zhe [ tse ] / zhen / shei [ sei ] / she /
zhe [tse] / she / na[nal] / nang / hei [ xei ] /he/

[tzs‘;‘; ] / tsuo / Xi[ei] / xing / lai [ lai ] /a/

: |5%L:J : /kuo/ | pi[phi] | /ping/ [S;uuoo] /'shu
you [ you ] /yao/ qi [te"i ] / qing / [2:28] / xia /
lian[lien] | /lian/ xia[gia] | /xiao/ [Q'ZQ] / min /

mian / mian / da[ta] /dao/

[ mien ]

pian / Pian / ke [ khe ] / kei /
[ pien ]

wen / wen / mao / miao /
[wyn] [mau]

men [/ men/

[myn ]
chi [ts" ] /chi/
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‘ zi[ts1]

[zil

Mahasiswa 2

PERUBAHAN BUNYI

PENAMBAHAN BUNYI

PENGHILANGAN

BUNYI
Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Penag:cap
an an an

Standar Reser:Iond Standar Resepnond Standar Reser:‘ond

h wan guang
bu[pu] /pu/ [wan ] /wang / [ kuan | / guan/
R he shan sheng

bi [ pi] [p"i/ [san] / shang / [son ] / shen/
dan[tan] /than / yin [jin] /ying / nan [ nan] /na/

dong h kan shen

[ tong ] /t"ong / [Khan | / kang / [sen ] / she /

<k . wen zheng

qu [te" u] ljul [ wen ] / weng / [tson ] [ zhe /
zheng . sheng

ltseng] /sheng/ | yan[jan] /yang / [son ] [ she /

zhan / shan/ he [ xe ] /hen/ shang /sha/

[tsan] [san]

zhuang N . e

[tsuang] / shuang / di[ti] /din/ lai [ lai] llal/

zou . .

[ tsou ] [tsuo / nan [ nan ] / nang / hei [ xei ] /he/
dou[tou] /tuo / xie [ gig ] / xien / tui [ thui ] [tul
hou [ hou ] /hao/ ha [xa] /han/ gei [ kei] /gel

shou zhuan . :

[sou ] /sao/ [ tsuan ] /zhuang/ | zui[eui] lzul
. . . N . zZuo
lian [ lien ] /lian / li[li] /ling / [ tsuo | [zul/

mian .

[ mien | / mian / fa[fa] [ fang / bao [ pau ] /bal
.. . . . . . quan
jian [ jien ] /jian / xia [ eia ] / xiang / [ tehuan | /qun/

pian . — . giang .

[ pien ] [ pian / pi [ phi ] /ping/ [ tghian | / qing /
ren[ryn] fren/ qi[te"i ] / qing /

[nr:1$2] /[ men/ le[le] /leng/

zhi [tg) ] / zhi / zha [tsa] | /zhang/
shi [s1] / Shi/ xia [ eia ] / xiao /
si [s1] /si/ pa[pha] / pao /
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ha

hai

he

hei

Mahasiswa 3

PERGANTIAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNYI | PENCEILENGAN
Pengucap Penagrl:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an Respond an Respond an Respond
Standar P Standar P Standar P
en en en
h men wang
bao [ pao] /p"ao/ [men ] / meng / [wan ] /wan/
dan[tan] /than / dan [tan] / dang / huan /hua/
[ xuan]
da[ta] /tha / ran [ zan ] /rang/ ling [lin] [/
zhuan h . .
ltsuan] / shuan / pa[pha] [ pan/ shei [ sei ] / she /
zou Con . zZuo
[ tsou ] [tsuo / lie [ lie ] /lien/ [ tsuo ] [zul
N . giang .
dou [tou] /tuo/ pi [ phi] / ping / [ tehian ] / qing /
you [ you ] /yao/ na[nal] / nang / ding [tin ] /di/
dian . h
[ dien | / dian/ ta[tha] [tao/
gian . .
[qien | / gian / ha[ha] /hai/
wen
/ wen / a[pha / pang /
[wyn ] pa[p"a] pang
men / men/
[myn]
chi [tsM ] / chi/
Mahasiswa 4
PERUBAHAN BUNY! | PENAMBAHAN BUNYI | PENGUREHGAN
Pengucap Penag:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an Respond an Respond an Respond
Standar P Standar P Standar P
en en en
A . bang
b /phu/ n [jin /ying / /ban/
ulpu] pru/ | yin [jin] | /ying [pan]
ding hi . . .
[ ting ] /thing / xin [gin] / xing / nan [ nan ] /nal
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h zhen shang
dan[tan] /than/ [tsen] [ zheng / [san] /sha/
zhan h sheng
ltsan] / shan/ pa[pha] [ pan/ [son ] / she /
zou . . .
[tsou ] /tsuo / ha [xa] /han/ ling [ lin] [/
dou[tou] | /tuo/ | xie [gie] | /xien/ [’;:Zg , / xia /
hou [ hou ] /hao/ Xi[ei] / xing / gei [ kei] /gel
pian . shuo
[ pien | / pian / fa[fa] /fang / [§go] /shu/
jian [jien] | /jian/ da[ta] / dao / [rn*l'zﬂ] / min /
zhi [ts1 ] [ zhi/ ke [ kMe ] [ kei/ zui [ eui] lzul
ren[ryn] [ren/ he [ xe ] / hei/
zZi [ts) ] /zil
Mahasiswa 5
PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNY! | PENCURANGAN
Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an an an
Standar ReserLond Standar Resepnond Standar Reser:‘ond
ba[pa] /pha/ yin [jin] /ying / [sggg% / shen/
dan[tan] /than / shan / shang / shen / she /
[san] [sen]
zheng pian . yong
/ sheng / ; / piang / . /yol
[tseng] 97 | [phen] | P9 [jun] Y
zhu [tsu] / shu/ he [ xe | /hen / [dtaa’:]g] /da/
zhen Cr . e
[tsen] / shen/ mi [ mi ] / min/ tui [ t"ui ] [tu/
zou . . .
[ tsou ] /tsuo / xia [ eia ] / xiang/ | bao[pau] /bal/
kou A . quan
[ K'ou ] [ kuo / li[li] /ling / [ tehuan | /qun/
[sghoouu] /sao/ pa[pha] / pang /
you [ you ] /yao/ pa[pha] [ pao/
dian . mao .
[ dien | / dian/ [mau | / miao /
gian .
[ gien ] / gian/
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men
/ men/
[myn ]
shi [s1] / Shi /
zi[ts1] [zl
si [s1] /sil
Mahasiswa 6
PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNY! | PENCLRANGAN
Pengucap Pengrl:cap Pengucap Pengrl:cap Pengucap Pengrl:cap
an an an
Standar Respond Standar Respond Standar Respond
en en en
A . kan guang
h
bi[pi] [p"i/ [Khan | / kang / [kuan | / guan/
ding hi shen
[ting ] /thing / dan [tan] / dang/ [sen] / she /
dong h shen ken
[ tong | /t"ong / [sen] / sheng / [K'en ] I ke /
L h . pian . zheng
qu [te" u] ljul [ phien ] / piang / [ tson ] [ zhe /
zhuan wen . . .
ltsuan] / shuan / [ wen ] /weng / ding [tin ] /di/
zhe [tse] / she / ran [zan] /rang/ hei [ xei ] /he/
kou I . . .
[ K'ou ] [ kuo / qi[tehi] /qing/ shei [ sei ] / she /
shuo
hou [ hou /hao/ le[le /leng/ /shu/
[hou] [le] g [su0]
mian . o . giang .
[ mien ] / mian / lie [ lie ] /lien/ [ tghian | / qing /
dian .
[ dien | [ dian/ zhe [ tse ] / zhen /
men / men/ ta[tha ] /tao/
[myn ]
zhi [ts1 ] / zhi/ ha[ha] / hai/
si [s1] /sil
Mahasiswa 7
PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNYI PENGB"LT\JA}TGAN
Pengucap Penagrl:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an Respond an Respond an Respond
Standar P Standar P Standar P
en en en
han wang
bao [ pao / phao / S / shang / /wan /
[pao]| 'p [san] 9" | [wan]
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ding

men

h-
[ting ] /thing / [men | /meng/ | nan[nan] /nal
L h . zhen shang
qu [te" u] ljul [tsen] / zheng / [san ] /sha/
zhuang . . . e
[tsuang] [ shuang/ | lian [lien] /liang / tui [ t"ui ] [tu/
zhe [tse] / she / pa[pa] [ pan/ [Zﬁg] [ xia /
Zou R . mian .
[ tsou ] /tsuo / di[ti] /din/ [ mign | / min/
hou [ hou ] /hao/ na[nal] / nang /
lian [ lien ] /lian/ Xi[ei] / xing /
mian . . . .
[ mien | / mian / xia [ eia ] / xiao /
[‘\’,";2] / wen / he [ xe ] / hei /
shi[s1] / Shi/
si [s1] /sil
Mahasiswa 8

PERUBAHAN BUNYI

PENAMBAHAN BUNYI

PENGHILANGAN

BUNYI
Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an an an
Standar Rese;;ond Standar Resepnond Standar Resepnond
ba[pa] /pha/ nan [ nan ] / nang / [ﬁiﬂ?] /ban/
R hi shan sheng
bi [ pi] [phi/ [san] / shang / [son] / shen/
h wan ken
dan[tan] /t"an/ [wan | /wang / [Khen | / kel
da[ta] /tha | yin [jin] | /ying/ [2322] / hua /
qu [te" u] /jul | xin [gin] | /xing/ [dtzrr‘]g] /da/

zhan ; . . .

[tsan] / shan/ yan [jan] / yang / ling [lin] /i

zhen A

ltsen] / shen/ ran [zan ] /rang/ lai [ lai ] la/

Zou zhen . .

[ tsou ] /tsuo / [tsen ] / zheng / gei[kei] /gel
hou [ hou ] /hao/ xie [ eie ] / xien / bao [ pau ] /ba/
jian [ jien ] / jian / zhe [ tse ] / zhen / hei [ xei ] /he/

gian . quan

[gien ] / gian / zha [tsa] | /zhang/ [ tehuan | /qun/
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ren[ryn] [ren/ pa[pha] / pang /
chi [ts™ ] /chi/ pa[p"a] / pao /
Zi [ts1] [zil he [ xe ] / hei/
Mahasiswa 9
PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNY! | PENCLRANGAN
Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an an an
Standar Respond Standar Respond Standar Respond
en en en
h men guang
bao [ pao] / phao/ [men ] / meng / [ kuan | / guan/
I hi zhuan huan
bi [ pi] [phi/ [ tsuan | / zhuang / [ xuan ] /hua/
dan[tan] /than/ ha [xa] /han/ nan [ nan ] /nal
dong h Coen . zheng
/t"ong / lie [ lie /lien/ [ zhe /
[tong 9 he] [tsen]
zhuan . . . . . .
ltsuan] / shuan / xia [ eia ] / xiang / ding [tin ] [di/
zhu [tsu] [ shu/ li[li] /ling / hei [ xei ] /he/
zou . :
[tsou ] /tsuo/ da[ta] /dao/ Zui [ eui ] [zu/
shou h ZUuo
[sou] /sao/ ta[tha] /tao/ [ tsuo | lzul
gian . h . quan
[ gien | [ gian / ke [ ke ] [ kei / [ tehuan | /qun/
pian / Pian / mao / miao /
[ pien ] [ mau]
men / men/
[myn]
shi [s1] / Shi /
zZi [ts) ] /zil
Mahasiswa 10
PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNY! | PENCLIRAHGAN
Pengucap Penagrl:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an an an
Standar Respond Standar Respond Standar Respond
en en en
bu [ pu /phu/ in [jin /ying / wang / wan /
[pul P yin [jin] ying [wan ]
. . . bang
dan [ tan /than / lian [ lien /liang / /ban/
[tan] [lien] g Cpan]
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qu [te" u] liul [S;aan”] / shang / [S;een”] / she |
zheng ken
ltseng] /sheng/ | zhe[tse] [ zhen / [K'en ] I kel
zhuang yong
[tsuang] / shuang / he [ xe ] /hen/ [jun] lyol
dou [ tou] [tuo/ qi [ te"i ] /qing/ hei [ xei ] /he/
kou . :
[ K'ou ] [ kuo / le[le] /leng/ zui [ eui] lzul
shou . . . zZuo
[ sou ] /sao/ xia [ gia ] / xiao / [ tsuo | lzul
lian [ lien ] /lian / pa[pa] / pao / [s;uuoo] /shu/
mian : h ; giang .
[ mien | / mian / ke [ ke ] / kei / [ tehian | / qing /
wen mao .
[ wen / / miao /
[wyn] [mau]
zhi [ts1 ] / zhi/
zi[ts1] [zl
Mahasiswa 11
PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNYI PENGBliRA}l;IGAN
Pengucap Pengrl:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Pengrl:cap
an an an
Standar Reser:lond Standar Resepnond Standar Reser:]ond
bao [ pao ] / phao / [s§haann] / shang / [bpaanng] /ban/
ba[pa] /pha/ [:22 ] / meng / [8232% / shen/
dan[tan] | /tan/ | yin [jin] | /ying/ [S;een”] /'she /
da[ta] [tha / [S':ii?] / piang / [llzr%r;]] lke/
qul [te" u] Jiu/ : Jan || Jkang/ [Sgg’rﬁ /'sha
zhan R . . . .
[tsan] / shan/ mi [ mi ] / min/ ling [lin] [/
zhen . . . . .
[tsen] / shen/ xie [ eie ] / xien / hei [ xei ] /he/
zou . .
[ tsou ] [tsuo / fa[fa] [ fang / zui[eui] [zul
you [ you ] /yao/ xia [ sia ] / xiang / lai [ lai] lal
lian [ lien ] /lian/ pa[pha] / pao/ bao [ pau ] /bal

95




dian . Xiao .
[ dien | / dian/ da[ta] /dao/ [Gigo] [ xia /
ren[ryn] /ren/ ha[ha] / hai/ [nr':\Iiirr:] / min/
men /men/ | ke[khe] I kei /
[myn ]
shi [s1] / Shi /
zZi [ts) ] /zil
Mahasiswa 12
PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNYI PENGB":RA}TGAN
Pengucap Pengrl:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an an an
Standar Respond Standar Respond Standar Respond
en en en
h zhuan wang
ba[pa] /phal [ tsuan ] / zhuang / [wan ] /wan/
bi [ pi] /phi/ [\x:?] ] / wang / [bpaanr]g] /ban/
[ctjilr?g] / thing / dan [tan] / dang/ nan [ nan] /na/
dan[tan] /than / [s$heenn] / sheng / [s;eenn] / she /
qu [te" u] ljul pa[pha] / pan / E’J%rr\]g] /yo/
zhu [tsu] / shu/ di[ti] /din/ ling [lin] [/
zhuang zheng
[tsuang] / shuang / na[na] / nang / [tson ] [ zhe /
dou [tou] [tuo/ xi[ei] / xing / shei [ sei ] / she /
you [ you ] [yao/ fa[fa] [ fang / tui [ thui ] [tu/
hou[hou] | /hao/ da[ta] / dao / [S;uuoo] / shu/
jian [ jien ] /jian/ ta[tha] /tao/ bao [ pau ] /ba/
pian ; h ; giang .
[ pien | / Pian / ke [ ke ] / kei / [ tghian | / qing /
men mao .
/ men/ / miao /
[ myn] [mau]
zhi [ts1 ] / zhi /
chi [ts" ] / chi/
Zi [ts) ] /zil
si [s1] /sil




Mahasiswa 13

PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNY] | PENCLRANGAN
Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an an an

Standar Respond Standar Respond Standar Respond

en en en
h shan wang
bao [ pao] / phao/ [san ] / shang / [wan | /wan/
huan ban
bu [ pu /phu/ z / zhuang / 9 / ban /
lul | /P [tsuan] 9| [pan]
dan[tan] /than / wen / weng / shen / she /
[wen] [sen]
dong h . ken

[ tong | /t"ong / yan [jan ] /yang/ [Khen | /' kel

zhuan / shuan / mi [ mi ] / min/ shang /sha/

[tsuan] [san]

. . . dang
zhu [tsu /shu/ xie [ eie / xien / /da/
ltsu] [ sie ] Ctan]

[tzs%t ] [tsuo/ le[le] /leng/ shei [ sei ] / she /
dou[tou] [ tuo / zha [tsa] | /zhang/ | tui[t'ui] [tu/
hou [ hou ] /hao/ pa[p"a] / pang / hei [ xei ] /he/

shou ZUuo

[sou] / sao/ da[ta] /dao/ [ tsuo | [zul

mian / mian / ta[tha] /tao/ shuo /shu/

[ mien ] [suo]

. . . mao . quan
jian [ jien ] /jian / [mau | / miao / [ tehuan | /qun/
wen : giang .

[wyn ] / wen / he [ xe ] /heil [ tehian | / qing /

men /[ men/

[myn]

chi [ts™ ] /chi/
shi[s1] / Shi/
si [s1] /sil
Mahasiswa 14
PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNYI PENGBli'RAYTGAN
Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an an an
Standar Respond Standar Respond Standar Respond
en en en
h shan bang
ba[pa] /phal [san] / shang / [pan | /ban/
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bi [ pi ] /phi/ | xin [ein] | /xing/ [32‘;2% / shen /
dan[tan] / than / [ ll:haar:] ] / kang / nan [ nan ] /nal
da[ta] /tha | di[ti] / din / [S;een”] / she /
[?2:;‘3] /sheng/ | he[xe] /hen/ | ling[lin] .
zhe [tse] / she / xia [ gia ] / xiang / [Ztl';zr:]g] / zhe /
zou - . A
[ tsou ] [tsuo / li[li] /ling / lai [ lai] [la/
kou ; . . . .

[ Khou | [ kuo / xia [ eia ] / xiao / gei [ kei] /gel
you [ you ] /yao/ pa[pha] / pao/ bao [ pau ] /bal/
gian . . Xiao ,
[q.ien ] [ gian / ha[ha] /hai/ [Gigo] [ xia /

pian /Pian/ | ke[k'e] / kei / mian / min /
[ pien ] [ mien ]
wen [ wen /
[wyn ]
zhi [ts) ] / zhi/
zZi [ts) ] /zil
Mahasiswa 15
PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNYI | TCNGURAHGAN
Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an an an
Standar Resep:]ond Standar Resepnond Standar Rese|::‘ond
bao [ pao] / phao / [ lfhaar;] ] / kang / [gkuuaanng] / guan/
bu[pul /pu/ dan [tan] | /dang/ [23:2] /hua/
dong h shen yong
[ tong | /tong / [sen] / sheng / [jun ] lyol
dan[tan] /than / ha [xa] /han/ ding [tin ] [di/
ok . C e . sheng
qu [te" u] ljul lie [ lie ] /lien/ [son] / she /
[?2::3] / sheng / di[ti] / din / lai [ lai | /a/
zhu [tsu] /shu/ zha [tsa] | /zhang/ gei[kei] /gel
zhuang h Zuo
[tsuang] /shuang/ | pa[p"a] / pang / [ tsuo | lzul
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douftou] | /tuo/ xi[6i] / xing / [S;uuoo] /shu/
kou h qiang i

[ K'ou ] [ kuo / pa[pha] [ pao/ [ tehian ] / qing /
hou [ hou ] /hao/ da[ta] /dao/

[s§hoouu] /sao/ ke [ ke ] [ kei/

dian . mao .

[ dien | / dian / [mau | / miao /

jian [ jien ] /jian /
gian .

[ gien | / gian /

wen /wen/

[wyn ]

zhi [ts1] / zhi/

zZi [ts) ] /zil

Mahasiswa 16

PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNYI PENGB":RA}TGAN
Pengucap Penagrl:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap

an an an

Standar Resep:]ond Standar Resepnond Standar Rese;:]ond
bao [ pao] / phao / [ 222 ] / meng / [v\\:\.laanng] /wan/

o hi zhuan bang

bi [ pi] [p"i/ [ tsuan | / zhuang / [pan ] /ban/
dan [ tan ] /than / [\x:?] ] / wang / [2322] / hua /

dong h I .

[ tong ] /t"ong / di[ti] /din/ nan [ nan ] /nal/
qu [te" u] ljul xie [eie] | /xien/ [Ztg‘;’:]g] / zhe |
zhu [tsu] /shu/ zhe [tse ] [ zhen / ding [tin ] /di/

zhuang - . sheng

[tsuang] / shuang / li[li] /ling / [son] / she /
zhe [tse] / she / pi [ phi] /ping / shei [ sei ] / she /

zou e . .

[ tsou ] /tsuo / Xi[ei] / xing / tui [ t"ui ] [tul
dou [tou] /tuo/ da[ta] /dao/ zui [ eui] /zul
hou [ hou ] /hao / ta[tha] /tao/ [tzslijcc’)] lzul

gian . . shuo

[ gien | / gian/ ha[ha] / hai / [suo] [ shu/
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pian . h . quan
[ pien | / Pian / ke [ ke ] [ kei / [ts.huan ] /qun/
wen mao . giang .
[wyn ] /wen / [mau | / miao / [ tehian ] / qing /
ren[ryn] [ren/
zhi [ts) ] /[ zhi/
chi [tsM ] / chi/
Zi [ts) ] [zl
Mahasiswa 17
PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNY! | PENCURANGAN
Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an an an
Standar Resepnond Standar Resepnond Standar Resep;‘ond
bao [ pao] / phao / [s§haann] / shang / [g;uznng] / guan/
bu[pu] /p"u/ [::22 ] / meng / [V\\:\?anr]g] /wan /
h huan
dan[tan] /t"an/ ran [zan] /rang/ [ xuan ] /hua/
[(,38:3] / thong / nan [ nan ] /nang/ nan [ nan | /nal/
[f;‘:’:r’]‘] /shuan/ | mi[mi] | /min/ Jons Iyo!
zhu [tsu] [ shu/ xie [ eie ] / xien / [th;eerrl]g] [ zhe /
zhuang . . .
[tsuang] / shuang / fa[fa] [ fang / ding [tin ] /di/
[é%l: ] /tsuo / xia [ eia ] / xiang / zui [ eui] /zul
dou[tou] [tuo/ li[li] /ling / lai [ lai ] [la/
you [ you ] /yao/ xia [ eia ] / xiao / gei [ kei] /gel
hou [ hou ] /hao / ta[tha] [tao/ [s;uuoo] /shu/
shou . quan
[ sou ] /sao/ ha[ha] /hai/ [ tcuan | /qun/
gian . .
[ qien | / gian / he [ xe ] /heil
men / men/
[myn]
chi [ts" ] /chi/
si [s7] /sil
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Mahasiswa 18

PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNY] | PENCLRANGAN
Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an an an
Standar Respond Standar Respond Standar Respond
en en en
han guang
ba [ pa /pha/ S / shang / / guan /
tpal | /P [san] 9 | [kuan] | 9
bi [ pi ] /phi/ | nan[nan]| /nang/ [32‘;29] / shen /
dan[tan] /than / yan [jan ] [ yang / [i;;?] / she /
h zhen ken
da[ta] [thal [tsen ] [ zheng / [Khen | /' kel
qu [te u] Jiu/ ha [xa] | /han/ [Ztg‘;?lg] I zhe |
zhen C . . , .
[tsen] / shen/ lie [ lie ] /lien/ ding [tin ] /di/
zhuan |y opong | mifmi] | /ming shang /sha/
[tsuan] [san]
kou I . e
[ K'ou ] / kuo / li[li] /ling / lai [ lai] llal/
[SshOOUU] /sao/ pi [ phi ] /ping/ | geilkei] Y
dian . Ce b
[ dien | / dian/ qi[tehi] / ging / bao [ pau ] /ba/
jan[jien] | /jian/ | pa[pa] | /pao/ [z:gg] / xia /
ren[ryn] [ren/ da[ta] /dao/ [gﬁgg] / qing /
men .
[myn] /[ men/ he [ xe ] / hei /
zhi [ts) ] / zhi/
shi [s1] / Shi/
si [s1] /sil
Mahasiswa 19
PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNY! | PENCLRANGAN
Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an an an
Standar Respond Standar Respond Standar Respond
en en en
h wen wang
bu[pu] /pu/ [ wen ] /weng / [wan ] /wan/
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bang
b /pha/ / / / ban/
al[pal] p"a ran [zan ] rang [pan | an
dong h zhen huan
[ tong ] /t"ong / [tsen] / zheng / [ xuan ] /hua/
dan[tan] /than / lian [ lien ] / liang / nan [ nan | /na/
zhen Ishen/ | lie[lie] /lien / shang /sha/
[tsen] [san]
zhuan A . dang
ltsuan] / shuan / mi [ mi ] / min/ [tan ] /da/
zhan . . . . . .
ltsan] / shan/ xie [ eie ] / xien / ding [tin ] /di/
zou e
[tsou ] /tsuo / le[le] /leng/ tui [ t"ui ] [tu/
dou [tou] [tuo/ zha [tsa] | /zhang/ lai [ lai] [a/
[sghoouu] /sao/ pa[pa] / pang / gei [ kei] /gel
you [ you ] /yao/ xia [ eia ] / xiao / bao [ pau ] /bal
mian . h xiao .
[ mien | / mian / pa[pha] / pao/ [ giao | / xia /
dian . . mian .
[ dien | [ dian/ ha[ha] / hai/ [ mien | /[ min/
wen / wen / ke [ ke ] /kei !
[wyn ]
men / men/
[myn ]
shi[s1] / Shi/
si [s1] /sil
Mahasiswa 20
PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNYI | TCNGURAHGAN
Pengucap Pengrl:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Pengrt:cap
an an an
Standar Resepnond Standar Resepnond Standar Resep:]ond
h shan sheng
bao [ pao] /ptao/ [san] / shang / [son] / shen/
h men guang
bu[pu] /pu/ [men | / meng / [ kuan | / guan/
I he shen ken
bi [ pi] [p"i/ [sen] / sheng / [K'en ] I ke /
ding hi
[ting ] /thing / dan [tan] / dang/ nan [ nan ] /na/
dong h pian . dang
[ tong | /thong / [ phien ] / piang / [tan ] /da/
da[ta] /tha/ ran [zan] /rang / ling [lin] [i/
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zhan h ; .
ltsan] / shan/ pa[p'a] /pan/ shei [ sei ] / she/
zhen I . e
ltsen] / shen/ di[ti] /din/ tui [ t"ui ] [tu/
zhuan N .
ltsuan] / shuan / li[li] /ling / bao [ pau ] /ba/
dou[tou] | /tuo/ pi [phi ] / ping / [;f::g] / xia /
kou I . quan
[ Khou | [ kuo / qi[tehi] / ging / [ tehuan | /qun/
[S§h9°u”] /sao/ | da[ta] | /dao/
mian / mian / ta[tha] /tao/
[ mien ]
dian . mao .
[ dien ] [ dian / [mau / miao /
jian [ jien ] /jian / he [ xe ] / heil
wen /wen /
[wyn ]
chi [ts™ ] /chi/
zi [ts1] [zil
Mahasiswa 21
PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNYI | PENCLRANGAN
Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an an an
Standar Resezond Standar Resepnond Standar Rese%ond
ba[pa] /pha/ xin [gin] / xing / [V\\:fanng] /wan/
I hi kan bang
bi[pi] [p"i/ [ Khan | / kang / [pan | / ban/
ding hi huan
[ting ] /thing / dan [tan] / dang/ [ xuan ] /hua/
dan[tan] | /than/ he [ xe | /hen / [S;een”] / she /
zheng . . .
/ sheng / ha [ xa /han/ ling [li [i/
ftseng] g [xa] gllin]
zhan A . zheng
/ shan / di[t /din/ / zhe /
[tsan] shan i[ti] in [tson | zhe
kou dang
[ Khou | [ kuo / na[nal] / nang / [tan ] /da/
[s§hoouu] / sao/ Xi[ei] / xing / hei [ xei ] /he/
lian [ lien ] / lian / ta[tha] /tao/ zui [ eui ] /zu/
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mian . h Zuo
[ mien | / mian / pa[p'a] [ pao/ [ tsuo | [zu/
dian . h : shuo
[ dien | [ dian/ ke [ ke ] / kei / [§go] /shu/
.. . . mao . mian .
jian [ jien ] /jian / [mau | / miao / [ mien | / min/
wen /wen /
[wyn ]
men
[myn ] / men/
zhi [ts1] / zhi /
zi [ts) ] [zl
si [s1] /sil
Mahasiswa 22
PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNY! | PENCLIRAHGAN
Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an an an
Standar Respond Standar Respond Standar Respond
en en en
h : guang
bao [ pao ] /ptao/ yan [jan ] /yang/ [kuan | / guan/
h zhen ken
ba[pa] /phal [tsen] / zheng / [K'en ] I kel
. . . hen
dan [t /than/ | lian [ /liang / sneng / she /
an[tan] an ian [ lien ] iang [son] she
h dang
da[ta] [thal zhe [tse ] [ zhen / [tan ] /da/
E;::] / shen/ pa[p"a] [ pan/ ling [lin] [/
[?QS::] /shuan/ | fa[fa] /fang/ | shei[sei] | /she/
: lfh%t , /kuo/ | xia[gia] | /xiang/ | hei[xei] | /he/
you [ you ] [yao/ xia [ gia ] / xiao / [s;uuoo] /shu/
[s§hoouu] [sao/ pa[pa] / pao/ bao [ pau ] /ba/
mian . : giang .
[ mien | / mian / ha[ha] / hai/ [ tehian ] / qing /
lian [ lien ] /lian /
men / men/
[myn]
chi [tsN ] / chi/
shi[s1] / Shi/
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zi[ts1]

[zil

si [s1]

/sil

Mahasiswa 23

PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNY! | PENCURANGAN
Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an an an
Standar Respond Standar Respond Standar Respond
en en en
bang
bao [ pao / phao / ran [ zan /rang / / ban/
[pao] | /p [zan] 9 [pan |
- . heng
bi [ pi /phi/ nan [ nan / nang / s / shen /
[pi] P [nan] g [son ]
dong h huan
[tong ] /thong / he [ xe ] /hen/ [ xuan ] /hua/
dan[tan] /than / ha [xa] /han/ nan [ nan | /nal/
zhuan zheng
/ shuan / na[ na / nang / [ zhe /
[tsuan] [nal 9 [tson ]
zhu [tsu] /shu/ xi[ei] / xing / ding [tin ] /di/
[S;OOU”] /sao/ | pal[pta] | /pang/ | tui[thui] Itu/
you [ you ] /yao/ ta[tha] [tao/ hei [ xei ] /he/
dou[tou] | /tuo/ | ke[Ke] | /keil shuo /'shu
[suo]
. . . giang .
lian [ lien ] /lian / [ tehian | / qing /
mian .
; / mian /
[ mien ]
ren[ryn] [ren/
men /[ men/
[myn]
zhi [ts1] / zhi /
si [s1] /sil
Mahasiswa 24
PERUBAHAN BUNYI | PENAMBAHAN BUNY! | PENCLRAHGAN
Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap Pengucap Peng:cap
an an an
Standar Respond Standar Respond Standar Respond
en en en
hen wan
bu [ pu /pu/ S / sheng / 9 /wan /
[pul P [sen] 9 [wan ]
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ding

guang

[ting ] /ting/ |ran [zan] | /rang/ [kuan ] / guan /
dan[tan] / than / nan [ nan] / nang / [s;eenn] / she /
zhuang ken
[tsuang] /shuang/ | ha [xa] /han/ [K'en ] /' ke /
zhe [tse] / she / lie [ lie ] /lien/ ling [ lin ] I/
Zou A . zheng
[tsou ] /tsuo/ mi [ mi] / min/ [tson | / zhe /
you [ you ] /yao/ qi[te"i ] / qing / lai [ lai ] [la/
hou [ hou ] /hao/ le[le] /leng/ gei [ kei] /gel
[‘;'ii‘;‘] /pian/ | xia[eia] | /xiao/ |bao[pau]| /bal
jian [ jien ] /jian / pa[pha] [ pao/ [tgfyjann ] /qun/
ren[ryn] /ren/ [223 ] / miao /
men / men/
[myn ]
chi [ts" ] /chi/
zZi [ts) ] [zl

b. Daftar pertanyaan wawancara
1. Bahasa apa saja yang Anda kuasai secara aktif? Berikan alasannya!
2. Berapa lama Anda berbicara menggunakan bahasa Mandarin dalam

sehari?

3. Ketika Anda bercakap-cakap dengan teman, apakah Anda memasukkan
pelafalan/ kosakata bahasa Mandarin? Mengapa?

4. Bahasa apa yang Anda gunakan dalam percakapan sehari-hari?

5. Apakah kondisi lingkungan Anda yang sering menggunakan bahasa
Makassar mempengaruhi cara pelafalan bahasa Mandarin Anda?
Mengapa?

c. Hasil Wawancara

1. Bahasa apa saja yang Anda kuasai secara aktif? Berikan alasannya!
a. Bahasa indonesia dan bahasa makassar karena sudah terbiasa

menggunakan bahasa itu.

b. Bahasa indonesia dan makasaar, karena sudah terbiasa dari kecil dan

menggunakan bahasa itu sehari hari.

c. Bahasa daerah makassar, karena bahasa ini sehari-hari saya gunakan di

rumah ataupun dilingkungan kampung.
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d.

Bahasa indonesia, karena bahasa ini biasa saya pakai saat menulis,
bertemu teman kuliah non sulawesi selatan, dan ketika berbicara dengan
dosen.

. Selain bahasa indonesia, saya cukup menguasai bahasa inggris karena

saya suka sekali mendengar lagu dan menonton film yang menggunakan
bahasa inggris sehingga saya menguasai bahasa tersebut.

2. Berapa lama Anda berbicara menggunakan bahasa Mandarin dalam sehari?

a.
b. Saat belajar di kampus sehari-hari ataupun belajar di rumah.

C.

d. Bisa sampai 1/2 jam, karena saya mahasiswa jadi biasanya disempatkan

e.

Pada saat kelas bahasa mandarin.
Sekitar 1-3 jam sehari jika kelas dan sedang latihan bercakap.

untuk belajar mandiri dalam sehari.
Jarang, hanya saat dosen china mengajar.

3. Ketika Anda bercakap-cakap dengan teman, apakah Anda memasukkan
pelafalan/ kosakata bahasa Mandarin? Mengapa?

a.
b.

Kadang-kadang jika teman ajak ngobrol bahasa mandarin.
Kadang-kadang. Saya menggunakan kosakata mandarin yang sudah
dipelajari agar teman mudah memahami apa yang saya katakan.
Masukkan tapi sedikit karena untuk membiasakan berbicara bahasa
mandarin walaupun tidak keseluruhan menggunakan bahasa mandarin.

. Terkadang saya menggunakan bahasa mandarin yang saya sudah

ketahui dan baru saya tahu agar mudah untuk mengingat kosakata yang
baru saya hapal.
lya, untuk melatih pelafalan dan jumlah kosakata yang telah saya pahami
penggunaannya.

4. Bahasa apa yang Anda gunakan dalam percakapan sehari-hari?

a.
b.
C.
d.

Bahasa Indonesia

Indonesia dan Inggris

Bahasa daerah Makassar dan Bahasa Indonesia.
Indonesia, Daerah, Inggris, Mandarin.

5. Apakah kondisi lingkungan Anda yang sering menggunakan bahasa
Makassar mempengaruhi cara pelafalan bahasa Mandarin Anda? Mengapa?

a.

lya, karena dialek bahasa makassar telah melakat pada bahasa sehari-
hari.

Tidak juga. Karena pelafalan dan suara saya akan berubah ketika saya
berbicara bahasa asing.

Saya kurang yakin, tapi sepertinya tidak karena saya selalu berusaha
untuk melatih pelafalan saya saat sedang senggang.
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d. Tidak. Saya pribadi sendiri tidak ada masalah dengan pelafalan bahasa
manapun. Selama saya mempelajari bahasa tersebut dengan baik, saya
bisa menggunakannya dengan pelafalan yang hampir sesuai standar.

e. Tidak juga, karena pertama kali saya belajar bahasa mandarin di pbm
unhas dan 2/ nya di pbm itu native speaker.

f. Mempengaruhi, karena saya sudah terbiasa menggunakan bahasa
makassar sehingga pelafalan dan nada saya biasa sulit untuk saya
ucapkan.

d. Bacaan /\}F (naga kecil)

xidoléng

NI
xidoloéngzhéngzaikansha shishangyduyigéchuanzhexizhi fude
Nk OIE O FE B, B O F - 5 FH G RN

hudaidanhuiouddkélidndexidoléng xidoléngxiddéhinshénfadou
W & K BN R, AN kK /R E 5 KE
jitzaizhéshi waimidntaranydushéngyinchudnlai

BtofE XM, S ol KRR fFTOF HF kK.

6 bl xidoldéngxidng kéndingshizhudnménddxidoléngdehuai
Y N R N, A SR = B AT S < N o A NS/ {7 N

dan  taxiadédudzaitdnzidixia

HITEMNMS B AE£ B KT

Xiaolong sedang membaca buku, di dalam buku ada seekor xiao long yang
sedang menyedihkan karena diganggu oleh seorang penjahat yang mengenakan
seragam timah. Xiaolong ketakutan sampai gemetar. Tiba-tiba, ada suara dari
luar.

"Oh, tidak!" Xiaolong berpikir, "Pasti penjahat yang sengaja ingin menyakiti
Xiaolong!" Dia ketakutan dan bersembunyi di bawah selimut.

waimidn pipdagongzht piptwadngzihéxidondnjuébdolisizhéng
b, EmWoA E o, KE OE Mo 5 OB 6 By E

wdngshanshangpd baolisihuiwtizhewdnjujian zuilibutingdefa
£ bBO€, B By R E It R 8, B EA [ MK
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cht houhduhdhéi deshéngyin bdaolisishud zdanmenquliéloéngba
A R 1 S (TS I < S =N (T < - I A o
nimenydobuiydaoqu

fRAT BEOA B R

pipdhépipthuiddshué buqli xiéxié  bdaolisichdanggilai  ddn
Bl AR W& Yl s Ak, Whow . 6 By B i ko JH
xidodemdomi ddnxidodemaomi

ANCHY R BK, H N Y R BR L

piplshénggqideshud womenbushiddnxidodemdoml
R A A ow - FRATA 2 N g sk e

bdolisishudé qido 1loéngdejidoyin
fifl B ol o. ¢ ME ! om W Bt
tamenydanzhe jidoyin laiddaoxidolongde jiaménkou
AT W OE OB O, kB AN B BEE T H.
& nimenlidnggézaiqidnmidnzou woshouzdaiwaimidn shéngde
“Wooo AT W AN ® M &, & SF O£ S m, B 7

léngtaozdule  bdaolisishud

ook B 7.7 0 B U
pipthépipatuikaimén dongxuélimidnhéiqiqide hénxidarén zdou
B A Rz HE R 1T, W JXHE o B OEEM, )T AN .
jindongxuéhou tdamenkanddoyipidangudnghéyigeéhésédeyingzi na
oW K JE . AT B OB — R b M—ANEREem g T, W
géyingzixidangyitidoléng tdmenxidhudile

MR T B — % kAR AT MR R T
Di luar, Putri Pipa, Pangeran Pipu, dan Bangsawan Kecil Boris sedang mendaki
gunung. Boris mengayunkan pedang mainan dan di dalam mulutnya terus-

menerus membuat suara "Houhouhahei". Boris berkata, "Ayo kita pergi berburu
naga, kalian mau ikut?"

Pipa dan Pipu menjawab, "Tidak, terima kasih."

Boris mulai menyanyikan, "Kucing penakut, kucing penakut!"

109



Pipu marah dan bilang, "Kami bukan kucing penakut!"
Boris berkata, "Lihat! Jejak kaki naga!"
Mereka mengikuti jejak kaki itu dan sampai di depan pintu rumah Xiaolong.

"Eh... kalian berdua maju, aku menjaga di luar, agar naga tidak melarikan diri,"
kata Boris.

Pipu dan Pipa membuka pintu, dan di dalam gua itu gelap gulita, sangat
menakutkan. Begitu mereka masuk ke dalam gua, mereka melihat cahaya dan
bayangan hitam, bayangan itu seperti seekor naga! Mereka sangat ketakutan!

shui  piptizhudngzheddnziwén

CHE 2R R OFH O M.

wo xidolonghuida

B A N A 1 < 2

nishiyitidoléngma pipdwén

RoE — 0 R 2 UREE

shide xidoloénghuida

P I N A 1 J S

nihdoxidoda pipashud

PROEF N W R B

wodenéixinh&ngidngdad  xidoléngshudzhe didnzhejidojidnzhan

A o MR R A W K/, B F OB S uh

gqilai késhi tatarankaleqilai

k. o, BERARRTE K.

nimenshildaiddwoma jiuxidngshushdangxiédendydng taxizhebi

R AT R kTR BB B kB 5K . ERE &

zishuo

R

dangranbushi piptishuozhe géilexidoléngyigedadadeyongbdao
MRARE L CEE W OEFE, & 7 N —ARKM O
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"Siapa?" tanya Pipu dengan berani.
"Aku," jawab Xiaolong.

"Apakah kamu seekor naga?" tanya Pipa.
"lya," jawab Xiaolong.

"Kamu begitu kecil," kata Pipa.

"Hati saya sangat kuat," kata Xiaolong sambil berdiri di ujung jari kakinya. Namun,
tiba-tiba ia mulai menangis.

"Kalian datang untuk menyerang saya, seperti yang tertulis di buku, bukan?" kata
Xiaolong sambil mengusap hidungnya.

"Tentu tidak," kata Pipu sambil memberikan pelukan besar kepada Xiaolong.

womenzuopéngyduba piptwdngzishuo  yushitdamenjitchéngle
CERA MM okmw . FE OE 7O . TR B K T
péngyou

i I

nimenxihuanchilingshima xidolongwen
PRATE R K F o m?e N

0 dangrdanxihuanle pipadhépiptshud xidoléngnéchiayipdéntu
ML, AR E O 7T MR W .o AN B EH — &R
legudjiangdeydéuzhdmidanbdoqudngéitdmen

TR OB MW E om o8 B @A

nimennawéindzhemtibangchdochdondondodepéngyouchima xido
SR B AL EEOR B W W WM K iz g 2t Ul
léngwéndao

e W OIE

"Baiklah, mari kita menjadi teman." kata Pangeran Pipu. Kemudian mereka pun
menjadi teman.

"Apakah kalian suka makanan ringan?" tanya Xiaolong.
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"Oh, tentu saja suka!" kata Pipa dan Pipu. Xiaolong mengeluarkan sebuah
piring donat goreng yang dilumuri selai buah untuk mereka.

"Apakah teman kalian yang membawa tongkat suka makan ini?" tanya
Xiaolong.

0 nishishudcbaolisi tdké&ndingchl tdashénmedoudichi  pipa
M, fR o2 w6 BHr. fb o ow® me o, M A A O ozt
shuo
yaochiyoéuzhdmidanbdoquanma bdaolisi  xidoléngweénddao
CELmzoW Mmoo g, ff HEr? /N B A 18 .
léng  xidondnjuébdolisihdnjidoqildi
S v 5B 6 B omg o i k.
gido shuishiddnxidodemdomi  pipthdhadaxidoqilai
SR S S | N N < T R NP 2R = U B N S S
shi jianguodézhénkuai pipthépipayaozdule wdmenmingtianhdi
£ 11 N O = S = N S 5 S 5 S S = A N 1 N
kéyizuopéngyouma Xidoléngwen
IR G S - L A NS A T
womenyongyudndoushipéngyou pipthépipdashud
AT Ok om oM OE M K. EEMEWm W .

"Oh, kamu bicara tentang Boris. Dia pasti akan makan, dia suka segala macam
makanan!" kata Pipa.

"Mau makan donat goreng, Boris?" tanya Xiaolong.

"Naga!" Baron Kecil Boris berseru.

"Lihat, siapa yang jadi kucing penakut," kata Pipu sambil tertawa.

Waktu berlalu begitu cepat, Pipu dan Pipa harus pergi. "Bisakah kita menjadi
teman lagi besok?" tanya Xiaolong.

"Kita akan selalu menjadi teman," kata Pipu dan Pipa.
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